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  Австралия, Аргентина и Коста-Рика*: пересмотренный проект резолюции 
 
 

  Укрепление национального потенциала в области управления 
и распоряжения имуществом и другими активами, 
конфискованными в рамках дел о незаконном обороте 
наркотиков и связанных с ним преступлениях 
 
 

 Комиссия по наркотическим средствам, 

 напоминая, что согласно пункту 2 статьи 5 Конвенции Организации 
Объединенных Наций о борьбе против незаконного оборота наркотических 
средств и психотропных веществ 1988 года1 стороны Конвенции обязаны 
принимать такие меры, которые могут потребоваться, с тем чтобы их 
компетентные органы могли определить, выявить и заморозить или арестовать 
доходы, собственность или средства, полученные в результате совершения 
правонарушений, признанных таковыми в Конвенции, с целью последующей 
конфискации,  

 напоминая также, что согласно пункту 1 статьи 12 Конвенции 
Организации Объединенных Наций против транснациональной 
организованной преступности2 участники Конвенции обязаны принимать, в 
максимальной степени, возможной в рамках их внутренних правовых систем, 
такие меры, какие могут потребоваться для обеспечения возможности 
конфискации имущества, оборудования или других средств, использовавшихся 
или предназначавшихся для использования при совершении преступлений, 
охватываемых Конвенцией, 

__________________ 

 * От имени Группы государств Латинской Америки и Карибского бассейна.  
 1  United Nations, Treaty Series, vol. 1582, No. 27627.  
 2  Ibid., vol. 2225, No. 39574. 



E/CN.7/2010/L.5/Rev.1  
 

2 V.10-51762 
 

 напоминая далее, что в соответствии с пунктом 3 статьи 31 Конвенции 
Организации Объединенных Наций против коррупции3 каждое государство – 
участник Конвенции принимает, в соответствии с его внутренним 
законодательством, такие законодательные и другие меры, какие могут 
потребоваться для регулирования управления компетентными органами 
замороженным, арестованным или конфискованным имуществом, 
оборудованием и другими средствами, использовавшимися или 
предназначавшимися для использования при совершении преступлений, 
признанных таковыми в Конвенции, 

 учитывая, что в резолюции о мерах по укреплению международного 
сотрудничества в борьбе с мировой проблемой наркотиков4, принятой 
Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии, государства-
члены признали необходимость содействия созданию и развития эффективных 
механизмов для отслеживания, замораживания, ареста и конфискации 
имущества, полученного посредством или в результате незаконных видов 
деятельности, с тем чтобы не допустить его использования преступниками, 

 принимая во внимание Политическую декларацию о налаживании 
международного сотрудничества в целях выработки комплексной и 
сбалансированной стратегии борьбы с мировой проблемой наркотиков5, в 
которой государства-члены признали, что, несмотря на предпринятые в 
прошлом усилия, незаконное культивирование растений и незаконное 
производство, изготовление, распространение и оборот наркотиков все чаще 
осуществляются организованными преступными группами, которые получают 
огромные суммы денег, отмываемых через финансовые и нефинансовые 
секторы, и что в связи с этим необходимо принимать более активные меры по 
ликвидации таких преступных организаций и конфискации их незаконных 
доходов, и организовать подготовку сотрудников правоохранительных и 
судебных органов, с тем чтобы они могли использовать инструменты, 
имеющиеся на международном уровне,  

 в соответствии с Планом действий по налаживанию международного 
сотрудничества в целях выработки комплексной и сбалансированной стратегии 
борьбы с мировой проблемой наркотиков4, в котором государствам-членам 
было рекомендовано принимать или укреплять правовые меры, 
предусматривающие выявление, замораживание, арест и конфискацию 
имущества, полученного в результате незаконного оборота наркотиков и 
связанных с ним преступлений, 

 подтверждая свою резолюцию 52/9, озаглавленную "Усиление мер 
борьбы с отмыванием активов, полученных в результате незаконного оборота 
наркотиков и связанных с ним преступлений", в которой она призвала 
государства-члены подкреплять национальные и международные меры по 
борьбе с отмыванием активов, полученных в результате незаконного оборота 
наркотиков, с целью ослабления экономической мощи преступных 
организаций, занимающихся незаконным оборотом наркотиков и связанными с 

__________________ 

 3  Ibid., vol. 2349, No. 42146. 
 4  Резолюции Генеральной Ассамблеи S-20/4, А-Е. 
 5  A/64/92-E/2009/98, разд. II. А. 
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ним преступлениями, и содействовать обмену информацией между 
правоохранительными органами и в которой она настоятельно призвала 
государства-члены обеспечить, чтобы национальные учреждения, 
непосредственно занимающиеся сбором оперативной финансовой 
информации, имели возможность содействовать обмену информацией с 
соответствующими международными партнерами, 

 сознавая, что на усилия по борьбе с мировой проблемой наркотиков 
требуется все больше ресурсов и что в связи с этим необходимо максимально 
эффективно использовать различные финансовые механизмы, в том числе 
механизмы управления и распоряжения конфискованным имуществом, 

 1. предлагает государствам-членам периодически пересматривать 
свою нормативную и институциональную основу для обеспечения 
максимально эффективного уголовного расследования имущественных 
аспектов незаконного оборота наркотиков и связанных с ним преступлений с 
целью повышения действенности правоохранительных и судебных мер, 
направленных на преследование преступных групп, занимающихся такой 
противозаконной деятельностью, и с целью осуществления конфискации по 
просьбе другой стороны в соответствии с пунктом 5 статьи 5 Конвенции 
Организации Объединенных Наций о борьбе против незаконного оборота 
наркотических средств и психотропных веществ 1988 года6; 

 2. предлагает государствам-членам сотрудничать в деле выявления 
активов и имущества, которые могли быть получены в результате незаконного 
оборота наркотиков и связанных с ним преступлений, обмениваться 
информацией о таких активах и имуществе и оказывать помощь в аресте и 
замораживании таких активов и имущества, в том числе при всестороннем 
соблюдении своих международных обязательств в этой области; 

 3. предлагает государствам-членам принять в соответствии со 
статьей 12 Конвенции Организации Объединенных Наций против 
транснациональной организованной преступности7 и в максимальной степени, 
возможной в рамках их внутренних правовых систем, такие меры, какие могут 
потребоваться для обеспечения в тех случаях, когда доходы от преступлений 
были превращены или преобразованы, частично или полностью, в другое 
имущество, возможности конфискации этого имущества соответственно 
оцененной стоимости доходов от преступления, связанных с преступной 
деятельностью; 

 4. призывает государства-члены проводить информационно-
разъяснительные кампании и программы подготовки среди сотрудников 
правоохранительных и судебных органов с целью обращения особого 
внимания на важность отслеживания активов в рамках расследования дел о 
незаконном обороте наркотиков и связанных с ним преступлениях; 

 5. предлагает государствам-членам, в надлежащих случаях, 
совершенствовать или институционализировать механизмы управления 
имуществом, арестованным или конфискованным в рамках производства по 

__________________ 

 6  United Nations, Treaty Series, vol. 1582, No. 27627. 
 7  Ibid., vol. 2225, No. 39574. 
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делам о незаконном обороте наркотиков и связанных с ним преступлениях, с 
целью обеспечить максимально эффективное управление и распоряжение 
полученными ресурсами в соответствии с национальными правовыми 
процедурами, в том числе путем создания эффективной системы всестороннего 
учета арестованных и конфискованных активов; 

 6. предлагает государствам-членам рассмотреть, с учетом своего 
внутреннего законодательства, возможность использования конфискованных 
ресурсов для поддержания деятельности правоохранительных и других 
учреждений, в том числе специальных учреждений, занимающихся лечением и 
реабилитацией наркоманов. 

 


